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Formation continue MSST / 

Weiterbildung ASA

Exigence non formalisée dans l’OQual / Nicht formalisierte

Anforderung im Verordnung über die Eignung der Spezialisten 

der Arbeitssicherheit

Concrétisée par la Directive CFST 6508 / Konkretisiert durch 

die EKAS-Richtlinie 6508
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Formation continue MSST / 

Weiterbildung ASA

Modalités: selon règlements de formation continue des 

organisations ci-après / Modalitäten: Gemäß 

Weiterbildungsreglemente der folgenden Organisationen

• Médecins du travail  Société Suisse de Médecine du 

Travail (SSMT) / Arbeitsmediziner/innen  Schweizerische 

Gesellschaft für Arbeitsmedizin (SGARM)

• Hygiénistes du travail  Société Suisse d’Hygiène du 

Travail (SSHT) / Arbeitshygieniker/innen  Schweizerische 

Gesellschaft für Arbeitshygiene (SGAH)

• Ingénieurs, Chargés de sécurité, spécialistes STPS 

Société Suisse de Sécurité au Travail (SSST) / Ingenieure, 

Sicherheitsbeauftragte, ASGS-Spezialisten 

Schweizerische Gesellschaft für Arbeitssicherheit (SGAS)
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Formation continue MSST / 

Weiterbildung ASA
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Formation «Expert STPS» / 

Ausbildung «ASGS-Experte/in»
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1er examen: fin janvier 2025 / 

1. Prüfung: Ende Januar 2025



Formation «Expert STPS» / 

Ausbildung «ASGS-Experte/in»
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Conditions d’admissions à l’examen / 

Voraussetzungen für die Prüfungszulassung

• Brevet STPS + 3 ans expérience depuis 

l’obtention du titre / ASGS-Brevet + 3 Jahre 

Erfahrung seit dem Abschluss

• Ingénieur de sécurité, Hygiéniste du travail et 

Médecin du travail + 3 ans expérience depuis 

l’obtention du titre / Sicherheitsingenieur, 

Arbeitshygieniker und Arbeitsmediziner + 3 

Jahre Erfahrung seit dem Abschluss

• Chargé de sécurité ne suffit pas / 

Sicherheitsbeauftragter reicht nicht aus



Formation «Expert STPS» / 

Ausbildung «ASGS-Experte/in»
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Conditions spéciales d’admission / Besondere

Zulassungsvoraussetzungen

• Double titre Chargé de sécurité + CAS T&S: examen 

complet / Doppeltitel Sicherheitsbeauftragter + CAS 

A&G: Vollprüfung

• Double titre Ingénieur de sécurité+Hygiéniste du travail: 

seulement étude de cas 1 / Doppeltitel

Sicherheitsingenieur+Arbeitshygieniker: nur Fallstudie 1

• Double titre Ingénieur de sécurité + Spécialiste STPS: 

seulement parties 2-3-4 / Doppeltitel 

Sicherheitsingenieur+ASGS-Spezialist: nur Teile 2-3-4



Formation «Expert STPS» / 

Ausbildung «ASGS-Experte/in»
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Infos supplémentaires / Weitere Infos

Peter Schwander



Conférence latine / Lateinische Konferenz

Conférence latine des Associations cantonales 

de sécurité au travail / Lateinische Konferenz 

der kantonalen Verbände für Arbeitssicherheit

2 rencontres annuelles / 2 jährliche Treffen

Initiative de la SSST (Ch. Wyssmüller) / Initiative 

der SGAS (Ch. Wyssmüller)
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Société valaisanne de sécurité au travail / SVST (VS)

Association Vaudoise de Santé et Sécurité au Travail / AVSST (VD)

Associazione HSE-Ticino (TI)

Club environnement énergie sécurité / CEES (FR)

Carrefour Santé Sécurité / CSS (JU)

Les 5 à 7 neuchâtelois de la sécurité / (NE)

Forum Genevois de la Sécurité / FGS (GE)
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